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COMMERCE EQUITABLE

VIVRE DANS LA
DIGNITE GRACE
AU COMMERCE
- EQUITABLE

- En Tanzanie,
A les producteurs
A de café gagnent
y | suffisamment
, pour vivre,
. malgré la chute
des cours.
 Comment ?
»&

.r




EDITORIAL

Bonjour !

Lorsque vous faites vos achats, vous -~
vous demandez réguliérement quel
café, quelles bananes ou gquel sucre —

choisir. »

Ity a 25 ans encore, seuls les magasins «claro», gui s'ap-
pelait alors «Organisation Suisse-Tiers monde 0S3», pro-
posaient des produits issus du commerce équitable. Puis,
dans les années 80, les «femmes aux bananes», indi-
gnées par l'exploitation des ouvrigres sur les grandes
plantations, se sont mises & vendre des bananes du
Nicaragua @ des prix équitables. Peu a peu, le mouve-
ment du commerce équitable a pris de Uampleur en
Suisse. Aujourd’hui, ces femmes sont entrées dans
U"nistoire. Est-ce a dire que te mpuvement du commerce
equitable est un mpuvement féministe ? En Suisse, cela
ne fait aucun doute !

Des le début, notre fondation s’est engagée en faveur du
commerce équitable : elle est d'ailleurs l'une des cofonda-
trices de la branche suisse du l'organisation Max Havelaar.
En ma gualité de membre du conseil de fondation de Max
Havelaar, je soubaite que SWISSAID contribue a |'essor
des produits égquitables. Le commerce équitable doit de-
venir une évidence pour tous, car les prix ainst pratiques
rendent leur dignité aux petits producteurs des pays en
développement. Et ce dans un contexte ou, le plus sou-
vent, les petits paysans, tributaires des fluctuations des
cours mondiaux, souffrent de la misére, voire de la faim
(lire page 4 et suivantes).

Si, en faisant vos courses, vous optez pour des produits
equitables, vous contribuez a l'emergence d'un monde
socialement plus juste, gqui respecte 'environnement.
Parvatre achat ou votre don, vous ceuvrez en faveur d’un
systéme économique basé sur [a solidarité, pour un mon-
de plus juste.

Je vous en remercie chaleureusement.
Caroline Morel
Oirectrice de SWISSAID

(GTE page de couverture

Les membres de la delégation de SWISSAID
gui se sont rendus dans les camps de re-
fugias du Darfour au Tehad en aoilt dermier
ont été chogués par la situation parti-

culierement dramatique qui affects las
femmes et les enfants. Ici un enfant du
¥ camp de réfugifs d'Amnabak
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